
  

 
 
 

                          ビザ（査証）申請書 
VISA APPLICATION FORM 

 

Royal Thai Consulate-General, Osaka 
 
 

       Mr.       Mrs.       Miss 
             First Name 名           Middle Name         Family Name 姓       (in BLOCK letters)

Former Name (if any) 
旧姓 

Nationality 
国籍 

Nationality at Birth 
出生時の国籍 

Birth Place                                   Marital Status    
出生地                  婚姻区分(MARRIED/SINGLE など) 

Date of Birth 
生年月日 

Type of Travel Document 
旅券の種類(PASSPORT など) 

No.                                    Issued at 
旅券番号           発行地 

Date of Issue                 Expiry Date 
発行日                有効期限 
Occupation (specify present position and name of employer) 
職業（現役職、雇用社名を記述のこと） 

 
 
 
Current Address 
現住所 
 

 
Tel.            E-mail 
Permanent Address (if different from above) 
本籍地（現住所と異なる場合に記述） 
 

 
Tel.            
Names, dates and places of birth of minor children (if accompanying) 
（パスポートに併記の子供の氏名、生年月日および出生地）   
 
 

Date of Arrival in Thailand  
タイへの到着日                    

Traveling by 

渡航手段 

Flight No. or Vessel’s name  

便名または船名 

Duration of Proposed Stay 

タイでの滞在予定期間  

Date of Previous Visit to Thailand 

前回のタイへの入国日  
 

Purpose of Visit:       観光 Tourism    通過 Transit  
渡航目的      就労 Business  外交/公用 Diplomatic/Official 
   その他 Other (please specify) 

Countries for which travel document is valid         
旅券が有効な渡航先国名               

Proposed Address in Thailand 
タイ滞在中の住所 

 
 

Name and Address of Local Guarantor 
日本での保証人氏名および住所（身元保証書あるいは推薦状と同じ内容） 

 

 
 
Tel./Fax. 

Name and Address of Guarantor in Thailand 
タイでの保証人氏名および住所  
 

 
 
Tel./Fax. 
旅券と同一署名                  署名日  

Signature               Date 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

REMARK: Applicants are required to pay a visa fee which is non- 
refundable, regardless of whether the visa is approved or rejected. 
 

 
 

写真 1 枚貼付 

6 ヶ月以内撮影 

Please attach  
1 photograph 
taken within  

the last 6 months 
(3.5 x 4.5 cm) 

   Width      Hight     
               横          縦  

                              FOR OFFICIAL USE           

Application/Reference No.  

Visa No. 

Type of Visa:  

  Diplomatic Visa            Official Visa         Courtesy Visa 

  Non-Immigrant Visa     Tourist Visa          Transit Visa 
 

  SMART Visa  
Category of Visa:          

Number of Entries:  

  Single      Double       Multiple                    Entries 
 

Date of Issue       Fee     

Expiry Date 

Documents Submitted 
 

 

Authorized Signature and Seal  

 

Attention to Tourist and Transit Visas Applicants 
観光・通過査証でのタイ入国の際は一切就労しないことを誓約する署名 

I hereby declare that the purpose of my visit to Thailand  
is for pleasure or transit only and that in no case shall I engage 
myself in any profession or occupation while in the country. 
旅券と同一署名                                  署名日  

Signature
 

Date 
 

 
  

Please Indicate Type of Visa Requested 
必要な査証のタイプを選んで下さい  

  外交 Diplomatic Visa 

  公用 Official Visa 

  優待 Courtesy Visa 

  スマート SMART Visa  

  ノンイミグラント Non-Immigrant Visa ___ 

  観光 Tourist Visa  

  通過 Transit Visa         
 

Number of Entries Requested _____ 
             タイ入国要望回数  

ภาคผนวก 9 

申請者はビザ申請料金を支払う必要があります。この料金は、ビザが 

受理された場合も却下された場合も返金不可です。 

※署名欄以外はすべて英文で記入すること 

TARO OSAKA
single, double,multiple

-
JAPANESE

JAPANESE

OSAKA,JAPAN SINGLE

01 JANUARY 2000

PASSPORT

TH0000000 OSAKA,JAPAN

02 JAN 2018 01 JAN 2028

SYSTEM ENGINEER OF XXX CO.,LTD

1-9-16 KYUTARO-MACHI, CHUO-KU, OSAKA 541-0056

06-6262-9226 sample@abcd.co.jp

01 APRIL 2018
AIRPLANE

TG623

1 YEAR

30 DEC 2015

ALL COUNTRIES

ABCD HOTEL

1/23 SUKHUMVIT RD.,SOI45, BANGKOK

TEL: (66)-0000-0000

XXX CO.,LTD
1-2-3 CHUO-KU, UEMACHI, OSAKA 540-0005

06-0000-0000

タイでの保証人がない場合は
"NONE" とご記入下さい

パスポートと同じ署名
signature same passport 1 APR 2018

観光・通過　Tourist /Transit
　　見本
　EXAMPLE

(無職の場合は "UNEMPLOYED" "NONE" "STUDENT"などご記入下さい

パスポートと同じ署名
signature same passport 1 APR 2018




